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II. Health information / Informatii | Il.a. Certificate reference No / Numarul de Il.b.
privind sanatatea referinta al certificatului
I, the undersigned official veterinarian of .............ccccooiiiiiiiii (insert name of third country) certify that

the animals described in Box 1.28:
Subsemnatul, medic veterinar oficial din .... (se introduce numele térii terte) certific ca animalele descrise la rubrica I.28:

1.1

11.2.

Deiter / fie =3

(l)or I fie

[1.3.

Oeither / fie

(l)or I fie

come from holdings or businesses described in Box 1.11 which are registered by the competent authority and
are not subject to any ban on animal health grounds, where the animals are examined regularly and which
comply with the requirements ensuring the welfare of the animals held;

provin din exploatatiile sau intreprinderile mentionate la rubrica 1.11 care sunt inregistrate de autoritatea
competentd si care nu sunt supuse niciunei interdictii din motive de sdnatate animald, unde animalele sunt
examinate in mod regulat si care respecta cerintele privind asigurarea bundstérii animalelor detinute;

showed no signs of diseases and were fit to be transported for the intended journey at the time of examination
by a veterinarian authorised by the competent authority within 48 hours prior to the time of dispatch;

nu au prezentat niciun semn de boli si erau apte pentru a fi transportate pe traseul prevéazut la momentul
examindrii de cdtre un medic veterinar autorizat de céatre autoritatea competentd in termen de 48 de ore
inainte de expediere;

were at least 12 weeks old at the time of vaccination against rabies and at least 21 days have elapsed since
the completion of the primary anti-rabies vaccination® carried out in accordance with the validity requirements
set out in Annex Il to Regulation (EU) No 576/2013 of the European Parliament and of the Council, and any
subsequent revaccination was carried out within the period of validity of the preceding vaccination®; and
aveau o varstd de mai putin de 12 sdptdmani la data vaccindrii impotriva rabiei si au trecut cel putin 21 de zile
de la finalizarea vaccindrii primare impotriva rabie? efectuata in conformitate cu cerintele de valabilitate
stabilite n anexa Ill la Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului si orice
revaccinare ulterioara s-a efectuat in perioada de valabilitate a vaccinarii anterioare®; si
[1.3.1. they come from a territory or third country listed in Annex Il to Commission Implementing
Regulation (EU) No 577/2013 and details of the current anti-rabies vaccination are provided in the
table];
provin dintr-un teritoriu sau taré tertd enumeraté in anexa Il la Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 577/2013, iar detaliile privind vaccinarea curenta antirabica sunt furnizate in tabel];
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II. Health information / Informatii | Il.a. Certificate reference No / Numarul de Il.b.
privind sanatatea referinta al certificatului
Weither rfie  fHedr
Dorfie [1.4. have not been treated against Echinococcus multilocularis.]

nu au fost tratati impotriva Echinococcus multilocularis.]

Transponder or
tattoo number of

Anti-echinococcus treatment / Tratament
antiechinococcus

Administering veterinarian / Medic veterinar
responsabil

Name and

the dog / Numarul
transponderului sau
al tatuajului cainelui

manufacturer of
the product /
Denumirea si

Date [dd/mm/yyyy] and
time of treatment [00:00]
| Data [zz/ll/aaaa] $i ora

Name in capitals, stamp and signature / Numele cu
majuscule, stampila si semnatura

producatorul
produsului

tratamentului[00:00]

Notes / Note
(@)

(b)

This certificate is meant for dogs (Canis lupus familiaris), cats (Felis silvestris catus) and ferrets (Mustela putorius furo).

Prezentul certificat vizeaza céinii (Canis lupus familiaris), pisicile (Felis silvestris catus) si dihorii domestici (Mustela
putorius furo).

This certificate is valid for 10 days from the date of issue by the official veterinarian. In the case of transport by sea, that
period of 10 days is extended by an additional period corresponding to the duration of the journey by sea.

Prezentul certificat este valabil 10 zile de la data semndrii de catre medicul veterinar oficial. In cazul transportului
maritim, aceasta perioada de 10 zile se prelungeste cu o perioadd suplimentard corespunzétoare duratei célatoriei pe
mare.

Part | / Partea I:

Box .11/ Rubrical.11.:

Box .12 / Rubrical.12.:

Box 1.25 / Rubrica l.25.:

Box 1.28 / Rubrica 1.28.:

Place of origin: name and address of the dispatch establishment. Indicate approval or registration number.
Locul de origine: numele si adresa unitétii de expediere. A se indica numarul de aprobare sau inregistrare.

Place of destination: mandatory where the animals are destined for a body, institute or centre approved in accordance
with Annex C to Council Directive 92/65/EEC.

Locul de destinatie: obligatoriu n cazul in care animalele sunt destinate unui organism, institut sau centru aprobat in
conformitate cu anexa C la Directiva 92/65/CEE a Consiliului.

Commodities certified for: indicate "others" where the animals are moved in accordance with Article 5(4) of Regulation
(EU) No 576/2013 of the European Parliament and of the Council.

Produse certificate pentru: a se indica ,altele” in cazul in care animalele sunt transportate in conformitate cu articolul 5

alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului.

Identification system: select transponder or tattoo / Sistemul de identificare: selectati transponderul sau tatuajul.

e In the case of a transponder: select date of application or reading / In cazul unui transponder: selectati data
aplicarii sau citirii.

e In the case of a tattoo: select date of application and reading. The tattoo must be clearly readable and applied
before 3 July 2011 / In cazul unui tatuaj: selectati data aplicarii si citirii. Tatuajul trebuie sa fie lizibil in mod clar si
aplicat Thainte de 3 iulie 2011.

Identification number: indicate the transponder or tattoo alphanumeric code / Numér de identificare: a se indica codul
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Health information / Informatii | Il.a. Certificate reference No / Numarul de Il.b.
privind sanatatea referinta al certificatului

alfanumeric al transponderului sau al tatuajului.

Part 1l / Partea II:

@

@

3

(5)

(6)

Keep as appropriate.

Se pastreaza mentiunea corespunzatoare.

Any revaccination must be considered a primary vaccination if it was not carried out within the period of validity of a

previous vaccination.

Orice revaccinare trebuie considerata a fi o prima vaccinare daca nu a fost efectuata in perioada de valabilitate a unei

vaccinari anterioare.

A certified copy of the identification and vaccination details of the animals concerned shall be attached to the certificate.

O copie certificata a detaliilor de identificare si vaccinare a animalelor in cauza se anexeaza la certificat.

The rabies antibody titration test referred to in point 11.3.1:

Testul de titrare a anticorpilor antirabici mentionat la punctul 11.3.1:

- must be carried out on a sample collected by a veterinarian authorised by the competent authority, at least 30 days
after the date of vaccination and three months before the date of import;
trebuie sa fie efectuat pe o proba prelevata de catre un medic veterinar autorizat de autoritatea competents, la cel
putin 30 de zile de la data vaccinarii si cu trei luni inainte de data importului;

- must measure a level of neutralising antibody to rabies virus in serum equal to or greater than 0.5 1U/ml;
trebuie sa masoare un nivel de anticorpi serici neutralizanti ai virusului rabiei egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare;

- must be performed by a laboratory approved in accordance with Article 3 of Council Decision 2000/258/EC (list of
approved laboratories available at http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);
trebuie sa fie efectuat de catre un laborator aprobat in conformitate cu articolul 3 din Decizia 2000/258/CE a
Consiliului (lista laboratoarelor autorizate este disponibila la adresa
http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

- does not have to be renewed on an animal, which following that test with satisfactory results, has been
revaccinated against rabies within the period of validity of a previous vaccination.
nu trebuie refnnoit pe un animal care, in urma testului cu rezultate satisfacatoare, a fost revaccinat impotriva rabiei
in decursul perioadei de valabilitate a unei vaccinari anterioare.

A certified copy of the official report from the approved laboratory on the result of the rabies antibody test referred to in

point 11.3.1 shall be attached to the certificate.

O copie certificata a raportului oficial din partea laboratorului autorizat privind rezultatele testelor pentru anticorpi

antirabici mentionat la punctul I11.3.1 se anexeaza la certificat.

The treatment against Echinococcus multilocularis referred to in point 1.4 must:

Tratamentul Tmpotriva Echinococcus multilocularis mentionat la punctul 11.4 trebuie:

- be administered by a veterinarian within a period of not more than 120 hours and not less than 24 hours before the
time of the scheduled entry of the dogs into one of the Member States or parts thereof listed in Annex | to
Commission Delegated Regulation (EU) No 1152/2011;
sa fie administrat de un medic veterinar in termen de maximum 120 de ore si minimum 24 de ore inainte de data
programata pentru intrarea cainilor in unul dintre statele membre sau in parti ale acestora incluse in lista din anexa
I la Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 al Comisiei;

- consist of an approved medicinal product which contains the appropriate dose of praziquantel or pharmacologically
active substances, which alone or in combination, have been proven to reduce the burden of mature and immature
intestinal forms of Echinococcus multilocularis in the host species concerned.
sa constea intr-un medicament autorizat care contine doza corespunzatoare de praziquantel sau substante
farmacologic active despre care s-a dovedit ca reduc, singure sau in combinatie, formele intestinale complet si
incomplet dezvoltate ale Echinococcus multilocularis la speciile gazda vizate.

The table referred to in point 1.4 must be used to document the details of a further treatment if administered after the

date the certificate was signed and prior to the scheduled entry into one of the Member States or parts thereof listed in

Annex | to Commission Delegated Regulation (EU) No 1152/2011.

Tabelul mentionat la punctul 1.4 trebuie sa fie folosit pentru a indica detaliile privind un tratament ulterior, in cazul in

care acesta a fost administrat dupd data semnarii certificatului si inaintea intrarii prevazute in unul dintre statele

membre sau in parti ale acestora incluse in lista din anexa | la Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 al Comisiei.

Official veterinarian / Medic veterinar oficial

Name (in capital letters) / Numele (cu majuscule):

Date / Data:

Qualification and title / Calificarea si functia:

Signature / Semnatura:

Stamp / Stampila:
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Where the certificate states that certain statements shall be kept as appropriate, statements which are not relevant may be crossed
out and initialled and stamped by the official veterinarian, or completely deleted from the certificate.

in cazul in care certificatul prevede ¢ anumite mentiuni se pastreaza dupa caz, mentiunile care nu sunt relevante pot fi tdiate de
catre medicul veterinar oficial, acesta marcandu-le cu initialele si stampila sa, sau pot fi eliminate complet din certificat.

The original of each certificate shall consist of a single sheet of paper, or, where more text is required it must be in such a form that
all sheets of paper required are part of an integrated whole and indivisible.

Originalul fiecarui certificat este compus dintr-o singura foaie de hartie sau, in cazul in care nu este suficient, trebuie prezentat astfel
ncat toate foile de hartie necesare sa faca parte dintr-un tot unitar si indivizibil.

The certificate shall be drawn up in at least one of the official languages of the Member State of the border inspection post of
introduction of the consignment into the Union and of the Member State of destination. However, those Member States may
authorise the certificate to be drawn up in the official language(s) of another Member State, and accompanied, if necessary, by an
official translation.

Certificatul se intocmeste in cel putin una dintre limbile oficiale ale statului membru in care se situeaza punctul de control la frontiera
de intrare a lotului in Uniune si ale statului membru de destinatie. Cu toate acestea, statele membre in cauza pot sa autorizeze
elaborarea certificatului in limba oficiala a unui alt stat membru, certificatul fiind insotit, daca este necesar, de o traducere oficiala.

If for reasons of identification of the items of the consignment (schedule in point .28 of the model animal health certificate),
additional sheets of paper or supporting documents are attached to the certificate, those sheets of paper or documents shall also be
considered as forming part of the original of the certificate by the application of the signature and stamp of the official veterinarian, on
each of the pages.

in cazul in care se anexeaza la certificat file suplimentare sau documente justificative, din motive care tin de identificarea diferitelor
elemente ale lotului (tabelul de la punctul .28 din modelul de certificat de sanatate animald), aceste file sau documente se
considerd, de asemenea, ca facand parte din originalul certificatului prin aplicarea, pe fiecare fila, a semnaturii si a stampilei
medicului veterinar oficial.

When the certificate, including additional sheets or documents referred to in point (d), comprises more than one page, each page
shall be numbered (page number of total number of pages) at the end of the page and shall bear the certificate reference number
that has been designated by the competent authority at the top of the pages.

in cazul in care certificatul, inclusiv filele suplimentare sau documentele prevazute la litera (d), se compune din mai multe pagini,
fiecare pagina se numeroteaza in partea de jos (numarul paginii din numarul total de pagini) si este prevazuta, in partea de sus, cu
numarul de referinta al certificatului atribuit de autoritatea competenta.

The original of the certificate shall be completed and signed by an official veterinarian of the exporting territory or third country. The
competent authority of the exporting territory or third country shall ensure that rules and principles of certification equivalent to those
laid down in Council Directive 96/93/EC are followed.

The colour of the signature shall be different from that of the printing. This requirement also applies to stamps other than those
embossed or watermarked.

Originalul certificatului trebuie sa fie completat si semnat de un medic veterinar oficial din cadrul teritoriului exportator sau al tarii
terte exportatoare. Autoritatea competenta din teritoriul exportator sau din tara tertd exportatoare asigura respectarea unor norme si
principii de certificare echivalente cu cele stabilite in Directiva 96/93/CE a Consiliului.

Culoarea semnaturii va fi diferitd de cea a textului tiparit. Aceasta cerinta se aplica, de asemenea, stampilelor, cu exceptia timbrului
sec si a filigranului.

The certificate reference number referred to in boxes 1.2 and Il.a. shall be issued by the competent authority of the exporting territory
or third country.

Numarul de referinta al certificatului mentionat la rubricile 1.2 si Il.a trebuie sa fie emis de catre autoritatea competenta din teritoriul
sau tara tertd exportatoare.



